_Nacional de Saide

PROGRAMA NACIONAL DE ELIMINAGAO DO SARAMPO

COMPONENTE LABORATORIAL

Plano de divulgacao regional 2013

Paula Palminha

Evita

Laboratério Nacional de Referéncia de Doengas Evi is pela Vaci

s Nacional de Saude
Unidade de Referéncia e Vigilancia Epidemiologica r ST
Departamento de Doencas Infeciosas l_h,: ‘ ,

2013 Winintaro ca Sasde




Sarampo

Caso possivel / provavel

Diagnéstico Laboratorial

|

Colheita de Produtos

Bioloégicos

!

Enviar ao INSA

Paula Palminha
2013




SARAMPO

Diagnéstico Laboratorial

¥%

v Detegéo viral por RT-PCR — —G‘j

v"  Analise Genética e ——

Paula Palminha
2013




SARAMPO - Diagnéstico Laboratorial

Figure 3. Immune responses in acute measles infection
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SARAMPO

Colheita de Produtos Biolégicos

Adultos -5 ml
= ]

Criancas - 1 ml tubo “seco”

v 0 sangue deve ser mantido a temperatura ambiente até que ocorra separagao do soro.

v’ Centrifugar o sangue de forma a obter separagao do soro a partir do coagulo.
Assepticamente transferir o soro para um cryotube estéril.
O soro deve ser mantido de 4 a 8°C até ser enviado ao INSA.

Paula Palminha
2013




SARAMPO

Colheita de Produtos Biolégicos

FLUIDOS ORAIS — Detecio do RNA Yiral
Inoculacio em células VerohSiam
EXSUDADO da OROFARINGE

zaragatoas * 1. Desviar a lingua com o auxilio de uma espatula.
com
meio de transporte viral Fluidos orais Exsudado da orofaringe
2. Esfregar o algodao no 2. Esfregar o algodao na
epitélio da bochecha e parede faringea e nos
nas gengivas. pilares da orofaringe

3. Seguidamente colocar a zaragatoa no meio de
cultura (partindo o cabo se necessario).

v Apos a colheita as zaragatoas devem ser conservados de 4 a 8°C e enviadas ao INSA o
mais rapidamente possivel (de preferéncia nas primeiras 24 horas)

* " " - .
Se nao houver dispor de com meio de tr
coberta com soro fisiologico esterilizado (até tapar o algodao)

p viral,pode ser utilizada seca estéril colocada em tubo estéril e




SARAMPO

Colheita de Produtos Biolégicos

URINA —) Detegio do RNA viral

Inoculagiao em células VerohS/am

I 3ml-5ml I _
procedimentos para

a colheita de urina
asséptica

mais rapidamente possivel (de preferéncia nas primeiras 24 horas)

v Apos a colheita as zaragatoas devem ser conservados de 4 a 8°C e enviadas ao INSA o
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SARAMPO

Envio de Produtos Biolégicos

O Formulario (anexo V)
deve ser sempre preenchido
e acompanhar os produtos
biolégicos

v" Antes do envio os tubos devem ser bem vedados (se necessario envolver a rolha com
parafilm) e desinfetados exteriormente com uma solugéo de hipoclorito a 0,5%.

v' Os produtos biolégicos devem ser sempre enviados ao INSA refrigerados o mais
rapidamente possivel (nas primeiras 24 h) e de acordo com os procedimentos para envio
de substancias infeciosas.

NUNCA ENVIAR OS PRODUTOS EM GELO SECO Paula Palminha
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SARAMPO

Colheita, conservacao e transporte de produtos

biolégicos para confirmagao laboratorial
ASPECTOS CRITICOS

O isolamento ou detecdo do RNA do virus do sarampo sdo mais bem sucedidas
quando os produtos biolégicos sdo colhidos nos 3 primeiros dias apds o

aparecimento do exantema.

= O virus do sarampo é sensivel ao calor e a desidratacao.
® A sua viabilidade diminui acentuadamente quando as amostras nao sdao mantidos no frio.

= E importante que o transporte das amostras seja efetuado refrigerado e logo que possivel apés a

colheita.
= Deve evitar-se congelamento a -20 °C. (temperatura congelador standard)

® Quando congeladores a -40 °C ou -70 °C nado estdo disponiveis, € recomendado manter as

amostras no frigorifico (4 °C).

Fluidos Orais
Exsudado da Orofaringe

Paula Palminha e
2013 Fonte: http://www.cdc.gov/imeasles/lab-tools/rt-pcr.html CR|T|CAS

Urina AMOQOSTRAS ESSENCIAIS




Plano Nacional de Eliminagao do Sarampo
CARACTERIZAGCAO MOLECULAR do ViRUS DO SARAMPO

Fluidos Orais
Exsudado da Orofaringe
Urina

Andlise Genética ¢mmmlesm) !Solamento Viral

A anadlise genética do virus do Sarampo é 1cial para:

¢ confirmar a origem do virus

¢ indicar uma provavel fonte de infe¢ao e reduzir as possibilidades de casos de "origem
desconhecida”

 estabelecer ligagdes, ou a falta dela, entre os varios casos e surtos

A caracterizagao molecular do virus do sarampo é uma valiosa ferramenta
para medir a eficacia dos programas de controle do sarampo ajudando a
documentar a interrupgao da transmissao endémica do virus do sarampo
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I Distribution of e ypes, 2010 I | Distribution of measles genotypes, 2011. Data as of 7 December 2011 I
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Com a ajuda de todos na Europa também é possivel ......

Measles elimination campaigns, the
Americas, 1980-2009.
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